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Brazo elevador

Percha

Motor

Rueda/rueda giratoria
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®

molift
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De acuerdo con la norma ISO 10535

Descenso manual de
emergencia y llave Allen

Columna de
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Parade de emergencia
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Descenso

eléctrico de
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Asa de bloqueo

Rueda/rueda giratoria
(trasera con freno)
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Puede descargarse una copia de este documento La herramienta Molift Service del

en www.etac.com. software de la grua ofrece la opcion de

- . introducir la fecha de Pl'y el nombre
Escanee el codigo QR de la etiqueta del producto del inspector junto con informacion

para acceder a la pagina de inicio. El manual adicional
de usuario se encuentra en la seccion de Molift recomienda afadir todas las

documentos. observaciones/comentarios relativos a
la graa en la herramienta Molift Service
para el registro completo del historial
de la grda

N.° de serie (véase la etiqueta de identificacion): Examen visual

Examen visual de la estructura para
asegurarse de que no hay danos, grie-
B » tas, deshilachados o deformaciones.
Ano de produccion: A Se deben marcar todos los puntos
de verificacion para aprobar el uso

posterior de la grda

N.° de articulo (véase la etiqueta de identificacion):

Propietario: Bien No 'esta
bien
O O Columna de elevacion
El arnés debe inspeccionarse por separado y no O O Brazo elevador
esta incluido en esta inspeccion.
P O O Patas
Indicador de luz de servicio = O Etiqueta del producto
Observe el color del indicador luminoso de servicio: U - Cubiertas de plastico
Estado Luz de servicio Modo O O Mando
. No se requiere O O  Ruedas/ruedas giratorias
O (sin luz) servicio/inspec-
cion periddica O O Cargador
O Amarillo Pedir servicio 0 g  Frenos de las ruedas/ruedas
Amarillo (parpadea Reall giratorias
O y suena cuando se callzar
. mantenimiento O O Cables
acciona)
Amarillo (se . O 0  Bateria
' enciende y apaga Realizar inspec- —
ciones periddicas O O Otros componentes electrénicos
lentamente)
O O Percha
Lugar de utilizacién O O Mecanismo de ajuste de piernas
O Hogar (| O Sin corrosion
O Hospital
O Residencia de ancianos - - Soldaduras
O Otro Las instrucciones de uso/
O O el manual del usuario estan
La inspeccidn periddica debe realizarla presentes/disponibles

una persona debidamente cualificada y
gue conozca bien el diseno, el uso y el

cuidado de la grda

N



A

Compruebe si funciona e inspeccione

para detectar si presenta desgaste o
danos.
Se deben marcar todos los puntos

de verificacion para aprobar el uso
posterior de la grda

. No esté . No esta
Bien " pien Bien  pien
O O  Ruedas/ruedas giratorias Si todos los puntos se han
marcado como “Bien”, la grda se
O O Frenos de las ruedas/ruedas probara con una CTS (Carga de
giratorias traseras Trabajo Segura)
Con las patas en la posicion Realice un ciclo de elevacién
interior (en paralelo):_ _ con un peso igual al a la
0 0 Compruebe que la distancia CTS (consulte la etiqueta del
entre las patas no pueda producto para conocer el valor
disminuir al empujarlas con la en kg/Ibs).
mano = = El motor y el eje no deben
La columna de elevacion esta deslizarse cuando hay carga
O O  completamente fija cuando se (haciendo que el brazo elevador
engancha el asa de bloqueo descienda), y el movimiento
El botén de parada de debe ser suave y uniforme
emergencia es totalmente Mecanismo de ajuste de
O O operativo e interrumpe el O O piernas, hacia fuera y hacia
suministro de energia cuando se dentro con CTS (Carga de
actiya. o Trabajo Segura)
Boton de reinicio Realice un nuevo control visual;
O O Herramienta para el descenso Danos, juego y deformaciones
manual de emergencia como se describié anterior-
Descenso eléctrico de mente. Cualquier pieza danada
O O . O O deb -
emergencia ebe ser reparada o sustituida
O O Descenso manual de y I? pr:ueba s€ rleplte’unfa vez
emergencia mas hasta que la grda funcione
— correctamente
Mando (botones, alivio de - :
O O  tension en el cable del mando, O O  Elcargador esta operativo
gancho e indicador de bateria) Reinicie la inspeccion periddica
Enganche de la percha (la pulsando los botones de subida
O O articulacion giratoria se mueve 0 0 y bajada del mando de control

libremente y sin hacer ruido)

durante 12 segundos (después
de reiniciar, la luz de servicio se

apaga)
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Accesorios:

Realizado por

Nombre completo:

Fecha/lugar:

-
I
3
o

O Aprobado sin fallos
Préxima inspeccion
(MM/AAAA): [0/

O La grda se marca con “Fuera de servicio”
y se envia a reparar

O La grda no se puede reparar y se retira del

Servicio

Si al realizar la inspeccion periédica se encuentra
algin defecto, desgaste u otro dafno que pueda
poner en peligro la seguridad del paciente, la gria
no podra utilizarse hasta que se haya subsanado
la anomalia.

O Se ha notificado al propietario

IN



Por requisitos legales, este documento
0 una copia del mismo debe archivarse
con el libro de registro de servicio del
propietario

Si se aprueba sin defectos, coloque la etiqueta
de inspeccion periddica y marque el mesy el ano
para la préxima inspeccion periddica. Al pedir la
etiqueta, utilice el n.° de referencia 1100306

Next periodic
inspection

Marque la etiqueta
con el mesy el

ano de la préxima
inspeccion periddica
Inspection performed by:
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Notas y observaciones
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